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PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko izveido
Eiropas Jaras vienloga sistémas vidi un atcel Direktivu 2010/65/ES

— visparéja pieeja

PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS UN SATURS

1. Komisija 2018. gada 17. maija nosiitija minéto priekslikumu Eiropas Parlamentam un

Padomei.

2. Komisija ierosina atcelt Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/65/ES ! un aizstat to

ar ierosinato regulu.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/65/ES (2010. gada 20. oktobris) par
zinosanas formalitatém kugiem, kuri ienak dalibvalstu ostas un/vai iziet no tam, un ar ko
atcel Direkttvu 2002/6/EK (OV L 283, 29.10.2010., 1. Ipp.).
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Ikreiz, kad kugis ienak osta vai iziet no tas, tas saskaras ar daudziem zinos$anas pienakumiem.
Mingétie pienakumi nav saskanoti starp dalibvalstim vai pat pasas dalibvalstis, un tas kugu
operatoriem rada lielu administrativo slogu. Tie arT kugniecibai rada nelabvéligakus

konkurences apstaklus salidzinajuma ar citiem transporta veidiem Eiropas Savieniba.

Sa priekslikuma mérkis ir pievérsties minétajiem nesaskanotajiem zino$anas pienakumiem
attieciba uz kugiem. Ierosinatas jaunas Eiropas Jiiras vienloga sistémas (EMSWe) mérkis ir
koordinéti un saskanoti apvienot visas zinosanas formalitates, kas saistitas ar ienaks$anu osta.
Taja ir ar1 noteikumi, kuru noliiks ir uzlabot dazadu sist€ému sadarbsp€ju un
starpsaveinojumus, laujot lielaka mera apmainities ar datiem un tos atkartoti izmantot. Tomer

meérkis nav aizstat valsts jiiras vienloga sistémas, bet gan drizak tas savstarpgji sasaistit.

Saja nolika Komisija ierosina inter alia:

— izveidot EMSWe datu kopu, kas aptver visus zinosanas pienakumus, kas noteikti
Savienibas, starptautiskajos un valstu tiesibu aktos;

— izstradat saskanotu zinoSanas saskarnu moduli valsts juras vienloga sistémam;

— apstiprinat vienreizgjas iesniegSanas principu (t. i., zinosana biitu javeic tikai vienu reizi
par katru ienakSanu osta un viena un ta pati informacija butu atkartoti jaizmanto

turpmakiem ienakSanas gadijumiem ES ostas);

—  ieviest vairakus kopigus pakalpojumus (kopgja lietotaju registréSanas un piekluves

parvaldibas sistéma un kopg€jas datubazes);
— koordinét ar EMSWe saistitus pasakumus Savienibas un valstu ITmeni.

S iniciativa ir dala no tre§as "Eiropa kustiba" paketes ("Tre$a mobilitates pakete"), ar ko
isteno jauno riipniecibas politikas stratégiju un kas ir izstradata, lai papildinatu procesu, kurs§

lauj Eiropai pilniba izmantot mobilitates modernizacijas sniegtas prieksrocibas.
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DARBS PADOME

7.

10.

Kugniecibas jautajumu darba grupa izskatija $o priekslikumu daudzas sanaksmés 2018. gada

otraja puse.

Nav Saubu, ka dalibvalstis atbalsta Komisijas priekslikuma mérki mazinat administrativo
slogu kugu operatoriem. Tomér delegacijas ari uzskatija, ka Komisijas priek§likumu
daudz&jada zina ir nepiecie$ams precizét. ST virziba ir ievérota Komisijas priekslikuma
veiktajos grozijumos. Piemeram, ir grozitas vai pievienotas vairakas definicijas; ir precizéta
atbildiba par informacijas pareizibu; ir precizéti attiecigi dalibvalstu un Komisijas pienakumi
EMSWe darbibas satvara; ir pastiprinata konfidencialitate un sensitivu personas datu un
komercdatu aizsardziba; ir paredzeti noteikumi par valsts papildu zinoSanas pienakumiem
iznémuma apstaklos. Visbeidzot, biitu japiemin, ka dalibvalstis, kam nav jiiras ostas, ir
atbrivotas no pienakuma izstradat, izveidot, uzturét un darit pieejamu valsts jiiras vienloga

sistemu.

Attieciba uz procesuala rakstura izmainam pilnvaru delegéSana Komisijai ir ierobezota Iidz
trim gadiem (pretstata Komisijas ierosinatajiem pieciem gadiem) un regulas piemerosanas
datums ir atlikts [idz seSiem gadiem p&c stasanas speka (pretstata Komisijas ierosinatajiem
Cetriem gadiem). Attieciba uz So p€dgjo punktu viena no Komisijas priekSlikuma apzinatam
problémam ir tas, ka tik daudzi jautajumi bitu japrecize delegétajos aktos pec stasanas speka,
ka dalibvalstim ir griiti novertet regulas ietekmi un sekas kopuma, jo 1pasi attieciba uz
izmaksam dalibvalstim. TieSi $a iemesla del delegacijas noléma ieviest divu gadu terminu
attieciba uz deleg@tajiem aktiem un Tstenosanas aktiem un tris gadu terminu tam, lai izstradatu

saskanotas zinoSanas saskarnes moduli.

Kugniecibas jautajumu darba grupa 2018. gada 26. novembra sanaksmé izskatija jaunako
prezidentvalsts kompromisa priekSlikumu. Prezidentvalsts ieskata, peédg€jas juridiskaja teksta

veiktas izmainas risina visas atlikusas baZas, ko pauduSas dalibvalstis.
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1.

Priek$likumam tika pievienots ietekmes novértéjums !. Minétais ietekmes novértéjums tika
iesniegts un rupigi izskatits divas darba grupas sanaksmés. Paustie komentari galvenokart
attiecas uz izvéli starp dazadam politikas iesp&jam un uz to, ka aprékinatas dalibvalstu

izmaksas.

DARBS EIROPAS PARLAMENTA

12.

iec€la Deirdre Clune kundzi (EPP — Irija). Zinojuma projekts tika publicéts 2018. gada
15. oktobr.

CITI JAUTAJUMI

13.

Danija, Malta un Apvienota Karaliste saglaba parlamentaras izp€tes atrunas par priekslikumu.

KOMISIJAS NOSTAJA

14.

15.

Komisija $aja procediiras posma saglaba vispargju atrunu par jebkadam izmainam sava

priekslikuma, kamér Eiropas Parlaments nav pienémis nostaju pirmaja lasijuma.

Turklat Komisijai ir bazas trijos konkrétos jautajumos. Attieciba uz 5. panta 6. punktu
Komisija pauz noz€lu, ka Padomes vispargja pieeja lauj, bet neprasa, lai valsts juras vienloga
sist€mas ar ostas pakalpojumu sniedzgjiem apmainitos ar ieprieks noteiktiem operativajiem
datiem, un tad&jadi deklaretajiem vienas un tas pasas ienakSanas osta laika var likt divas
reizes zinot vienu un to paSu informaciju. Komisija ar1 pauz noZ€lu par to, ka ir ieklauts

12.a pants par kop€jo kugu sanitaro datubazi. Ta uzskata, ka regula nav Tsta vieta Sai
datubazei. Turklat Komisija nepiekrit delegéSanas pilnvaru ierobezosanai Iidz tris gadiem; ta
ka Komisijai biis jazino par pilnvaru delegé$anu ne vélak ka devinus ménesus pirms mingta
laikposma beigam, tas Komisijai dotu parak maz laika, lai izvértétu delegé€Sanu un izdaritu

noderigus secinajumus.

1

Dok. 9051/18 ADD 2.

14587/18 au/sni/AU/SNI/tsa 4

TREE.2.A LV



NOBEIGUMS

Pastavigo parstavju komiteja tiek aicinata izskatit §a zinojuma pielikuma izklastito tekstu, lai varétu

pienemt vispargju pieeju.
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PIELIKUMS

Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,
ar ko izveido Eiropas Jiiras vienloga sistémas vidi un

atce] Direktivu 2010/65/ES

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 100. panta 2. punktu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu 1,

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

1 ov C,, . Ipp.
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ta ka:

(1

)

G)

(4)

(4.2)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/65/ES 2 nosaka dalibvalstim pienakumu
apstiprinat, ka zinoSanas formalitates kugiem, kas ienak Savienibas ostas un iziet no tam, ir
iespejams kartot elektroniska formata un nodro$inat to parraidi, izmantojot vienloga sisteému,

lai veicinatu jiiras transportu.

Jiras transports ir tirdzniecibas un komunikacijas pamats vienotaja tirgi un arpus ta. Lai
veicinatu juras transportu un vél vairak mazinatu administrativo slogu kugo$anas
kompanijam, informacijas procediiras to zinosanas pienakumu izpildei, kuri kugosanas
kompanijam uzlikti ar Savienibas tiesibu aktiem, starptautiskajiem tiesibu aktiem un
dalibvalstu tiestibu aktiem, buitu vl vairak javienkar$o un jasaskano, un tam vajadz&tu bt

tehnologiski neitralam, kas veicina nakotnes prasibam atbilstosus zino$anas risinajumus.

Sis regulas mérkis ir atvieglot informacijas parraidi. S1s regulas piem&roSanai nebtitu jamaina
zinosanas pienakumu termini vai biitiba un nebutu jaietekmée turpmaka informacijas glabasana

un apstrade Savienibas vai valstu [iment.

Pasreiz€ja valsts jiiras vienloga sisteéma katra dalibvalsti biitu jasaglaba ka Eiropas Jiiras
vienloga sistemas vides (EMSWe) pamats. Valsts jiiras vienloga sisttmam vajadzetu biit
tadam visaptveroSam zinoSanas kontaktpunktam juras transporta operatoriem, kura funkcijas
ietilpst datu vakSana no deklarétajiem un datu izplatiSana visam attiecigajam kompetentajam

iestadem un ostas pakalpojumu sniedz€&jiem.

Lai uzlabotu juras vienloga sistemu efektivitati un sagatavotos turpmakai attistibai,
vajadzetu biit iesp€jai dalibvalstis saglabat esoSo vai noteikt jaunu kartibu noliika valsts
jiras vienloga sistéemu izmantot tadas pasas informacijas zinoSanai par citiem

transportésanas veidiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/65/ES (2010. gada 20. oktobris) par
zinosanas formalitatém kugiem, kuri ienak dalibvalstu ostas un/vai iziet no tam, un ar ko
atcel Direkttvu 2002/6/EK (OV L 283, 29.10.2010., 1. Ipp.).
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(5) Mingéto valsts jiiras vienloga sisteému priekSgalsisteému saskarném deklarétaju pusé vajadzetu
biit saskanotam Savienibas Itmeni, lai atvieglotu zinoSanu un vél vairak mazinatu
administrativo slogu. Sada saskanosana biitu janodroina, katra valsts jiras vienloga sistéma
piemérojot Savienibas limeni izstradatu kop&ju saskarnu programmatiru informacijas
apmainai starp sisttmam. Dalibvalstim buitu jauznemas atbildiba par $a saskarnu modula
integréSanu un parvaldibu un par programmatiiras regularu un savlaicigu atjauninasanu, kad
Komisija nodroSina jaunas versijas. Komisijai butu jaattista modulis un vajadzibas gadijuma

janodroSina atjauninajumi.

(5.a) Lai sauszemes ieskautam dalibvalstim, kuram nav juras ostu, neuzliktu nesamérigu
administrativo slogu, $adas dalibvalstis biitu jaatbrivo no pienakuma izstradat, izveidot,
uzturt un darit pieejamu valsts jiiras vienloga sistému. Tas nozimgé, ka, ciktal tas izmanto So
atbrivojumu, $adam dalibvalstim nav japilda pienakumi, kas saistiti ar valsts jiras vienloga

sistémas izstradi, izveidi, uzturéSanu un pieejamibas nodrosinasanu.

(5.b) Grafiskai lietotaja saskarnei vajadz&tu biit dalai no valsts juiras vienloga sist€mas deklarétaju
manualas zinoSanas vajadzibam. Dalibvalstim [...] biitu japiedava grafiska lietotaja saskarne,
kura deklargtaji manuali ievada datus, arT augSupieladgjot saskanotas digitalas izklajlapas

[...].

(6) Jaunas digitalas tehnologijas sniedz arvien liclakas iesp&jas palielinat jiiras transporta nozares
efektivitati un mazinat administrativo slogu. Lai $adu jaunu tehnologiju ieguvumi rastos péc
iesp€jas driz, Komisija biitu japilnvaro, pienemot IstenoSanas aktus, grozit saskanotas
zinoSanas vides tehniskas specifikacijas, standartus un procediiras. Parskatot So regulu, biitu

janem véra ari jaunas tehnologijas.

(7) Izmantojot viegli pieejamas un lietotajdraudzigas valsts timekla vietnes ar vienotiem formas
un satura standartiem, biitu jasniedz deklarétajiem pienacigs atbalsts un informacija par

procesiem un tehniskajam prasibam saistiba ar valsts jliras vienloga sistému izmantoSanu.
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®)

©)

(9.2)

(10)

(11)

Konvencija par starptautiskas jiiras satiksmes atviegloSanu (FAL konvencija) * paredz, ka
publiskajam iestadem visos gadijumos japieprasa sniegt vienigi biitiskas zinas un zinu vienibu
daudzums jasamazina lidz minimumam. Tomer vietéjos apstaklos, lai nodrosinatu

kugoSanas drosibu, var biit vajadziga cita konkréta informacija.

Lai butu iesp&jama EMSWe darbiba, ir jaizveido visaptverosa EMSWe datu kopa, kam biitu
jaaptver visi informacijas elementi, kurus varétu pieprasit valsts iestades vai ostu operatori
administrativiem vai darbibas mérkiem, kad kugis piestaj osta. Ta ka zinoSanas pienakumu
apjoms dalibvalstis atSkiras, valsts jlras vienloga sistémai konkréta dalibvalsti vajadzetu bt
projektetai ta, lai ta atzitu EMSWe datu kopu bez jebkadiem parveidojumiem un nenemtu véra

informaciju, kas nav butiska konkrétajai dalibvalstij.

Iznemuma apstaklos dalibvalstij vajadzétu but iespéjai lugt papildu datu elementus no
deklarétajiem. Sadi iznemuma apstakli var rasties, pieméram, kad steidzami ir
nepiecieSams aizsargat iek$€jo kartibu un drosibu vai novérst nopietnu apdraudéjumu

cilvéku vai dzivnieku veselibai vai videi.

Attiecigajiem zinoSanas pienakumiem, kas noteikti Savienibas un starptautiskajos tiesibu
aktos, vajadzétu biit noraditiem §s regulas pielikuma. Sadiem zino3anas pienakumiem biitu
janodros$ina pamats visaptverosas EMSWe datu kopas izveidei. Pielikuma arT biitu janorada
attiecigas zinoSanas pienakumu kategorijas valsts [imeni, un dalibvalstim vajadzetu bt
iesp€jai prasit, lai Komisijai veiktu izmainas EMSWe datu kopa, pamatojoties uz to vietgjos
tiestbu aktos un prasibas noteiktajiem zinoSanas pienakumiem. Savienibas tiesibu akta, ar ko
ievie$ izmainas EMSWe datu kopa, pamatojoties uz valsts tiesibu aktos un prasibas noteiktu
zinoSanas pienakumu, biitu jaieklauj skaidra atsauce uz [...] minétajiem valsts tiestbu

aktiem un prasibam.

Ikreiz, kad informacija no valsts jiiras vienloga sisteémas tiek izplatita kompetentajam
iestadeém, tas parraidei jaatbilst kopigajam datu prasibam, formatiem un kodeksiem, kas
attieciba uz zinoSanas pienakumiem un formalitateém paredzeti pielikuma noraditajos

Savienibas tiesibu aktos, un $adai parraidei jabtt veiktai, izmantojot Savienibas tiesibu aktos

Starptautiskas Jirniecibas organizacijas (SJO) Konvencija par starptautiskas jiiras satiksmes
atviegloSanu (FAL konvencija), pienemta 1965. gada 9. aprili un grozita 2016. gada 8. aprili,
1.1. standarts
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noteiktas IT sistémas, pieméram, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

Nr. 952/2013 4 6. panta 1. punkta minétas elektroniskas datu apstrades metodes.

(12) Sis regulas TstenoSana biitu janem veéra valstu un Savienibas limeni izveidotas SafeSeaNet
sistémas, kam biitu jaturpina tas informacijas apmainas un izplatiSanas veicinasana, kuru
sanem ar valsts jiiras vienloga sist€mas starpniecibu starp dalibvalstim saskana ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/59/EK 3.

(13) Ostas nav precu galamerkis. Tas, cik efektiva ir kugu piestasana ostas, ietekme visu logistikas
kedi, kas saistita ar precu un pasazieru parvadasanu uz ostam un no tam. Lai nodroSinatu
savstarpgju izmantojamibu, multimodalitati un vienmerigu jiiras transporta integraciju kopg&ja
logistikas k&€d€ un lai veicinatu citus transporta veidus, valsts juras vienloga sistémas japaredz
iesp&ja apmainities ar attiecigu informaciju, pieméram, pienakSanas un atieSanas laikiem,

lidzigas sist€émas izstradajot attieciba uz citiem transporta veidiem.

(14) Lai uzlabotu juras transporta efektivitati un ierobezotu tas informacijas dublésanos, kura
jasniedz darbibas mérkiem, kad kugis piestaj osta, informacija, ko deklarétajs sniedz valsts
juiras vienloga sisteémai, biitu arT jadara zinama konkrétam citam struktiiram, piemé&ram, ostas
vai terminalu operatoriem. Sis regulas mérkis ir uzlabot datu apstradi, zino$anas pienakumu

izpilde ievérojot vienreizgjas iesniegSanas principu.

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko
izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.).

S Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/59/EK (2002. gada 27. jiinijs), ar ko izveido
Kopienas kugu satiksmes uzraudzibas un informacijas sistému un atcel Padomes
Direkttvu 93/75/EEK (OV L 208, 5.8.2002., 10. Ipp.).
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(15)

(16)

Regula (ES) Nr. 952/2013 paredz, ka Savienibas muitas teritorija ievestas preces uzrada
ievesanas kopsavilkuma deklaracija, kas jaiesniedz muitas dienestiem elektroniski. Nemot
veéra ievesanas kopsavilkuma deklaracijas nozimigumu drosibas un finansu risku parvaldibai,
paslaik tiek izstradata 1pasa elektroniska sist€ma ievesanas kopsavilkuma deklaraciju
iesniegSanai un parvaldibai Savienibas muitas teritorija. Tadgjadi nebis iesp&jams iesniegt
ieveSanas kopsavilkuma deklaraciju ar [...] saskanotas zinoSanas saskarnes modula
starpniecibu. Tomer, nemot vera, ka dazi datu elementi, ko iesniedz kopa ar ieveSanas
kopsavilkuma deklaraciju, ir vajadzigi ar1 citu muitas un jiiras zinoSanas formalitasu izpildei,
kad kugis piestaj Savienibas osta, Eiropas Jiiras vienloga sistémas videi biitu jasp€j apstradat
ieveSanas kopsavilkuma deklaracijas datu elementus. Biitu ar1 japaredz iesp€ja, ka valsts jiiras
vienloga sist€mas var izgt attiecigu informaciju, kas jau iesniegta, izmantojot ieveSanas

kopsavilkuma deklaraciju.

Lai var@tu atkartoti izmantot informaciju, kas iesniegta ar valsts jiras vienloga sistemu
starpniecibu, un atvieglotu deklarétajam informacijas iesniegSanu, ir japaredz kopgjas
datubazes. EMSWe kugu datubazg butu jaieklauj atsauces saraksts, kura ietverti kugu dati un
atbrivojumi no to pazinoSanas un kur§ pazinots attiecigajam valsts jiras vienloga sisttmam.
Lai deklarétajam atvieglotu informacijas iesniegSanu, kopgja vietu datubazé (Common
Location Database — CLD) vajadzetu but ieklautam vietu kodu sarakstam, kura ietverts
tirdzniecibas un transporta vietu Apvienoto Naciju Organizacijas kods (UN/LOCODE), 1pasi
SafeSeaNet kodi, ka arT ostu iekartu kodi, kas registréti Starptautiskas Jirniecibas
organizacijas Globalaja integrétaja kugosanas informacijas sistema (GISIS). Turklat kopgja
Jjapazino valsts juras vienloga sist€mai saskana ar grozito Direktivu 2002/59/EK un SJO FAL

7. veidlapu, nemot véra attiecigos datu elementus no SJO konvencijam un kodeksiem.
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(17) Personas datu apstradei, ko kompetentas iestades veic saistiba ar So regulu, butu jaatbilst
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) 2016/679 . Personas datu apstradei, ko
Komisija veic saistiba ar So regulu, biitu jaatbilst Regulas [jauna regula, ar ko aizstaj

Regulu 45/2001 par personas datu apstradi Kopienas iestades] noteikumiem.

(18) EMSWe un valsts jiiras vienloga sisttmam nebiitu japaredz citi iemesli personas datu
apstradei, iznemot datu apstradi, kas vajadziga min&to sistému darbibai, un tas nebutu

jaizmanto, lai pieskirtu jaunas tiesibas piekliit personas datiem.

(19) Bitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas

darbibu 290. pantu, lai papildinatu So regulu, izveidojot EMSWe datu kopu un nosakot datu

elementu definicijas, kategorijas un datu specifikacijas. Tadas paSas pilnvaras butu jadelege

Komisijai, lai grozitu pielikumu un ieklautu taja valsts Iiment pastavoSos zinoSanas

pienakumus, ka arT nemtu véra jaunus zinoS$anas pienakumus, ko nosaka Savienibas tiesibu

aktos. Komisijai butu janodrosina, ka tiek ieverotas kopigas datu prasibas, formati un kodi,

kas noteikti Savienibas un starptautiskos tiesibu aktos. Ir ar 1pasi svarigi, lai Komisija, veicot

sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu Iimeni, un lai miné&tas

apsprieSanas notiktu saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu
noliguma par labaku likumdoSanas procesu. Konkrétak, lai nodrosinatu lidzvertigu
iesaistiSanos delegéto aktu sagatavosana, Eiropas Parlaments un Padome sanem visus
dokumentus vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir
sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu

sagatavoSana.

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti un ar ko

atcel Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

1. Ipp.).
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1)

(22)

(23)

......

pilnvaras Komisijai. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 7.

......

datu kopu, ka arT pienemtu funkcionalas un tehniskas specifikacijas, kvalitates kontroles
mehanismus un procediiras saskanota saskarnu modula un valsts jiiras vienloga sisteému
saistito saskanoto elementu izverSanai, uzturéSanai un izmantoSanai. Biitu japieskir Komisijai
istenoSanas pilnvaras, lai pienemtu tehniskas specifikacijas, standartus un procediras EMSWe

kopigajiem pakalpojumiem.

Sai regulai batu japapildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 3, kas
paredz nosacijumus, saskana ar kuriem dalibvalstis atzist konkrétus fizisku un juridisku
personu elektroniskas identifikacijas lidzeklus, kas ietilpst citas dalibvalsts izzinota
elektroniskas identifikacijas sheéma. Regula (ES) Nr. 910/2014 paredz nosacijumus, kas
jaievero, lai lietotdji varétu izmantot to elektroniskas identifikacijas un autentifikacijas

lidzeklus noluka pieklut tieSsaistes sabiedriskajiem pakalpojumiem parrobezu situacijas.

Komisijai biitu javeic §1s regulas izvertéjums. Minéta izvert€§juma vajadzibam biitu jaapkopo

informacija un jaizverte, vai §a tiesibu akta darbibas rezultata tiktu sasniegti izvirzitie mérki.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas TstenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada 23. jiilijs) par
elektronisko identifikaciju un uzticamibas pakalpojumiem elektronisko darfjumu veikSanai
1ek§gja tirgt un ar ko atcel Direktivu 1999/93/EK (OV L 257, 28.8.2014., 73. Ipp.).
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(24) Tapec Direktiva 2010/65/ES biitu jaatcel, sakot no §1s regulas piemé&roSanas dienas.

(25) Notika apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju saskana ar Eiropas Parlamenta

un Padomes Regulas (EK) Nr. 45/2001 ° 28. panta 2. punktu.

(25.)[...]1,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestad€s un
strukttiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

10 Izpétes atruna: DK.
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I nodala

Visparigi noteikumi

1. pants

PriekSmets un pieméroSanas joma

Ar So regulu tiek izveidots satvars saskanotai un savstarp&ji izmantojamai Eiropas Jiras vienloga
sist€mas videi (EMSWe), lai atvieglotu informacijas elektronisku parraidi saistiba ar zinosanas

pienakumiem par kugiem, kas ienak un palieck Savienibas osta un iziet no Savienibas ostas.

2. pants

Definicijas
Saja regula izmanto §adas definicijas:

1)  "Eiropas Jiras vienloga sisteémas vide" ("EMSWe") ir tiesiskais un tehniskais satvars, ko
izmanto elektroniskai informacijas parraidei saistiba ar zinoSanas pienakumiem, kuri
jaizpilda, kugiem piestajot Savienibas ostas, un kas sastav no valsts jiras vienloga sistému
tikla ar saskanotam zinoSanas saskarn€m, un kas ietver datu apmainu, izmantojot SafeSeaNet
un citas attiecigas sist€mas, ka art kopigus pakalpojumus lietotaju un piekluves parvaldibai,

kugu identifikaciju, vietu kodus un informaciju par bistamam un piesarnojosam kravam;

l.a) "valsts juras vienloga sist€éma" ir valsts izveidota un uzturéta tehniska platforma, ko izmanto
elektroniskas informacijas sanemsanai, apmainai un nosiitiSanai zinoS$anas pienakumu izpildei
un kas ietver saskanotu zinoSanas saskarnu moduli un grafisku lietotaja saskarni sazinai ar
deklaretajiem, ka ar1 savienojumus ar attiecigo iestazu sisttmam un datubazeém valsts un
Savienibas Itmeni; valsts jiras vienloga sistéma attieciga gadijuma var atlaut savienoSanu ar

citiem zinoSanas veidiem;
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1.b) "saskanotu zinoSanas saskarnu modulis" ir starpprogrammatiiras komponents valsts jiras
vienloga sist€ma, caur kuru var notikt informacijas apmaina starp deklarétaja izmantoto

informacijas sistému un attiecigo valsts jiiras vienloga sist€ému;

2)  "zinoSanas pienakums" ir informacija, kas ir vajadziga saskana ar Savienibas un
starptautiskajiem, ka arT valsts tiestbu aktiem un prasibam, kuras noraditas pielikuma, un kas

jasniedz saistiba ar kuga piestasanu osta;
2.a) "piestasana osta" ir kuga ienaksana, palikSana dalibvalsts osta un izie$ana no dalibvalsts ostas;

3) "datu elements" ir vismazaka informacijas vieniba, kam ir unikala definicija un precizas

tehniskas iezimes, piem&ram, formats, garums un rakstzimes veids;

3.a) "EMSWe datu kopa" ir datu elementu pilns saraksts, kas izriet no zinoSanas pienakumiem

[...1;
4 I.]

5)  "deklaretajs" ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kam ir saistosi zinosanas pienakumi
[...], vai jebkura fiziska vai juridiska persona, kas ir pienacigi pilnvarota rikoties tas varda,

ieverojot attiecigos zinoSanas pienakumus [...];

6)  "datu pakalpojumu sniedzgjs" ir fiziska vai juridiska persona, kas sniedz informacijas un

komunikacijas tehnologiju pakalpojumus deklarétajam saistiba ar zinosanas pienakumiem;

6.a) "elektroniska informacijas parraide" ir ciparu formata kodétas informacijas parraides process,
1zmantojot parskatamu strukturétu formatu, kuru var tiesi izmantot datu glabaSanai un

apstradei datoros;

6.b) [...]
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6.c) "kugis" ir jebkada veida kugis vai peldlidzeklis, uz kuru attiecas ipass zinosanas pienakums,

kas izriet no pielikuma [...];

6.d) "ostas pakalpojumu sniedzgjs" ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas sniedz vienu vai
vairakas ostas pakalpojumu kategorijas, kuras noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulas (ES) 2017/352 1! 1. panta 2. punkta.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/352 (2017. gada 15. februaris), ar ko
izveido ostas pakalpojumu sniegSanas sisttmu un kopigos noteikumus par ostu finansu
parredzamibu (OV L 57, 3.3.2017., 1. Ipp.).
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IT nodala
EMSWe datu kopa

3. pants
EMSWe datu kopas izveide

1.  Komisija izveido EMSWe datu kopu.

2. Velakais seSus ménesSus pec §1s regulas stasanas speka dalibvalstis pazino Komisijai zinoSanas
pienakumus, kas izriet no valsts tiestbu aktiem un prasibam, noradot art EMSWe datu kopa

ieklaujamos datu elementus. Tas precizi identific€é minétos datu elementus.

3.  Komisija tiek pilnvarota [divos gados p&c §Ts regulas stasanas spcka] pienemt delegétos aktus
saskana ar 18. panta min&to procediiru, lai grozitu §1s regulas pielikumu nolika ieklaut, svitrot
vai pielagot atsauci uz Savienibas, starptautisko vai valsts tiesibu aktu un lai izveidotu un

grozitu EMSWe datu kopu.

Dalibvalsts var prasit, lai Komisija ieklautu datu elementus EMSWe datu kopa saskana ar
valsts tiesibu aktos un prasibas noteiktajiem zinosanas pienakumiem. Komisija nem véra
drosibas apsveérumus, ka arl F4L konvencijas principus, proti, pieprasit tikai biitisku
zinoSanas informaciju un zinu vienibu daudzumu samazinat lIidz minimumam, lai izvertétu,
vai datu elementi ir ieklaujami EMSWe datu kopa. Delegétaja akta, ar ko EMSWe datu kopa
ieklauj vai maina datu elementu saskana ar valsts tiesibu aktos un prasibas noteiktu
zinoSanas pienakumu, ieklauj skaidru atsauci uz attiecigajiem valsts tiesibu aktiem un
prasibam. Komisija trijos ménesos péc liguma sanemsanas izlemj, vai datu elementus ieklaut

EMSWe datu kopa vai ne un pamato savu lémumu.

Gadijuma, ja Komisija nolemj neieklaut pieprasito datu elementu, Komisija savu
atteikumu pienacigi pamato, izdarot atsauci uz kugosanas drosibu un uz FAL

konvencijas principiem.
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l.a

[...]

4. pants
EMSWe datu kopas grozijumi

Ja dalibvalsts plano atbilstosi saviem tiesibu aktiem un prasibam mainit zinoSanas
pienakumu, kas ietvertu tadas informacijas sniegSanu, kura nav ieklauta EMSWe datu kopa,
dalibvalsts nekavejoties par to pazino Komisijai. Minétaja pazinojuma dalibvalsts precizi
identific€ informaciju, uz kuru neattiecas EMSWe datu kopa, un norada planoto attieciga

zinoSanas pienakuma piemérosanas terminu.

Dalibvalsts neieklauj jaunus zinoSanas pienakumus, ja vien Komisija nav tos apstiprinajusi,
izmantojot 3. panta minéto [...] procediiru, un attieciga informacija tiek ieklauta EMSWe datu

kopa un tiek piemérota saskanotas zinosanas saskarngs.

Komisija izverté vajadzibu grozit EMSWe datu kopu saskana ar 3. panta 3. punktu. Grozijumi

EMSWe datu kopa tiek ieklauti reizi gada, iznemot pienacigi pamatotos gadijumos.

Izn@muma apstaklos dalibvalsts var liigt papildu datu elementus no deklarétajiem [...]
laikposmam, kas 1saks par trim méneSiem, bez Komisijas piekriSanas. Dalibvalstis min&tos
datu elementus [...] nekavejoties pazino Komisijai. Ja iznemuma apstakli saglabajas,
Komisija var piekrist pagarinat ligumu par datiem uz vel diviem tris méneSu

laikposmiem.

[...] Ne vélak ka vienu ménesi pirms pédéja tris ménesu laikposma beigam [...]
dalibvalsts [...] saskana ar 3. panta 3. punktu var lagt Komisijai, lai papildu datu elementi
[...] klutu par EMSWe datu kopas sastavdalu; dalibvalsts var turpinat prasit papildu datu
elementus no deklaretajiem, I1dz tiek pienemts Komisijas 1émums, un, ja [lémums ir

pozitivs, — [idz EMSWe datu kopa ir ieviesta.
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III nodala

Informacijas sniegSana

5. pants

Valsts jiiras vienloga sist€éma

1. Katra dalibvalsts izveido valsts jiiras vienloga sist€ému, kura saskana ar o regulu un neskarot
6. pantu visa zinoSanas pienakumu izpildei vajadziga informacija tiek sniegta vienreiz,
izmantojot EMSWe datu kopu un atbilsto$i tai, un izmantojot 5.a panta paredzeto saskanoto
zinoSanas saskarnu moduli un grafisku lietotaja saskarni un attieciga gadijuma 6. panta
paredzetos citus zinosSanas lidzeklus, lai $adu informaciju daritu pieejamu dalibvalstu

attiecigajam iestadém tada apjoma, ciktal vajadzigs to attiecigo funkciju izpildei.

Dalibvalstis ir atbildigas par savu valsts jiiras vienloga sist€ému izstradi, pieejamibu,

uzturéSanu, droSibu un darbibu.

l.a Dalibvalstis, kuram nav juras ostu, tiek atbrivotas no pienakuma izstradat, izveidot, uzturét un

dartt pieejamu 1. punkta paredz&to valsts jiiras vienloga sist€ému.

3. Dalibvalstis nodrosina:
(a) valsts juras vienloga sistemas saderibu ar saskanotajam zinoSanas saskarném,;

(b) saskanoto zinoSanas saskarnu laicigu integréSanu saskana ar 5.a panta minétaja
istenoSanas akta paredzetajiem istenoSanas terminiem un visus turpmakos

atjauninajumus saskana ar terminiem, par ko vienojas daudzgadu TstenoSanas plana;
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(c) savienojumu ar kompetento iestazu attiecigajam sistémam, lai biitu iesp&jams
parraidit datus, kas japazino min€tajam iestadeém ar valsts jiiras vienloga sistému
starpniecibu un §Tm sistémam, saskana ar Savienibas un valsts tiesibu aktiem un

prasibam un ieveérojot So sist€ému tehniskas specifikacijas;

(d) tieSsaistes atbalsta timekla vietni savai valsts jiiras vienloga sistémai.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka vajadzigo informaciju sanem par attiecigo tiesibu aktu pieméroSanu
atbildigas iestades un ta ietver tikai datus, kas nepiecie$ami minéto iestazu vajadzibam. Saja
zina dalibvalstis nodrosina atbilstibu tiesiskajam prasibam, kas attiecas uz informacijas
parraidi, ka paredzets pielikuma noraditajos Savienibas tiesibu aktos, un attieciga gadijuma
izmanto Regulas (ES) Nr. 952/2013 6. panta 1. punkta minétas elektroniskas datu apstrades
metodes. Tas arT nodroSina savstarpgju izmantojamibu ar minéto iestazu izmantotajam

informacijas sisttmam.

6.  Valsts juras vienloga sist€ma [...] var paredzet deklarétajiem tehnisku iesp€ju ieprieks
noteiktu datu elementu apakSkopu atseviski darit zinamu galamérka ostas pakalpojumu

sniedzgjiem.

7. Jadalibvalsts nepieprasa visus EMSWe datu kopas elementus zinoSanas pienakumu izpildei,
valsts jiiras vienloga sistéma pienem informaciju, kas ietver tikai attiecigas dalibvalsts
pieprasitos datu elementus. Ta ar1 pienem deklarétaja sniegto informaciju, tostarp EMSWe

datu kopas papildu datu elementus; tomér §ada informacija nav jaapstrada un nav jauzglaba.

8. Dalibvalsts glaba sava valsts jiiras vienloga sisttma iesniegto informaciju tikai tik ilgi, cik
vajadzigs, lai nodroSinatu $aja regula noteikto prasibu izpildi un atbilstibu pielikuma
noraditajiem Savienibas, starptautiskajiem un valsts tiesibu aktiem. P&c tam informaciju

nekavéjoties 1zdzes.
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9.  Valsts juras vienloga sistémas elektroniska formata, kas saskanots Savienibas Itmen,
var nodroSinat publiski pieejamu informaciju par planotajiem un faktiskajiem kugu

pienakSanas un atieSanas laikiem 2.
10. Valsts juras vienloga sist€mai ir vienota interneta adrese.

10.a Komisija [divos gados péc $1s regulas staSanas speka] ar istenosanas aktu pienem vienotu

formatu interneta adres€m un saskanotai atbalsta timekla vietnes struktiirai, ka minéts 3.d un

10. punka.

1. [..]
a) [...]
b) [...]
¢ [..]
d [..]
[..]
[.]

5.a pants

Saskanotas zinoSanas saskarnes

1. Komisija [divos gados péc §is regulas staSanas speka], ciesi sadarbojoties ar dalibvalstim un
izmantojot 1stenoSanas aktus, nosaka funkcionalas un tehniskas specifikacijas saskanotas

zinoSanas saskarnes modulim valsts jiiras vienloga sistemam.

12 Atjaunots, tacu mainits uz "var".
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l.a

1.b

Komisija [trijos gados p&c Sis regulas stasanas speka] ciesa sadarbiba ar dalibvalstim izstrada
un atjaunina saskanotas zinosanas saskarnes moduli valsts jiiras vienloga sisttmam atbilstigi

1. un 4. punkta minétajam specifikacijam.

Komisija nodroSina dalibvalstim saskanotas zinoSanas saskarnes moduli un visu attiecigo

informaciju, lai to integrétu to valsts jiiras vienloga sisteémas.

Grafiska lietotaja saskarne lauj deklarétajiem ievadit datu elementus manuali, tostarp,
izmantojot digitalas izklajlapas, un taja ir ietverta funkcija zinoSanas datu elementu izgtiSanai
no minétajam izklajlapam. Komisija [divos gados péc $is regulas staSanas speka] pienem
IstenoSanas aktus, kuros nosaka kopigas funkcijas grafiskajai lietotaja saskarnei un saskanoto

digitalo izklajlapu paraugus.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 19. panta 2. punkta min€to konsultéSanas

procediru.

Komisija ar Tstenosanas aktiem pielago tehniskas specifikacijas, standartus un procediiras, lai

nemtu véra jaunu tehnologiju pieejamibu.

6. pants

Citi zinoSanas veidi

Dalibvalstis var atlaut deklarétajiem sniegt informaciju, izmantojot citus zinoSanas kanalus, ar
noteikumu, ka $adu kanalu izmanto$ana deklarétajiem ir brivpratiga. Sada gadijuma
dalibvalstis nodroSina, ka $adi citi kanali attiecigo informaciju dara pieejamu valsts jiiras

vienloga sist€mai.
[...]

[...]
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3a

2.a

Dalibvalstis var izmantot alternativus veidus informacijas sniegSanai gadijuma, ja rodas

1slaiciga atteice kada no 5. panta un 9.—12. panta minétajam elektroniskajam sistemam.

7. pants

Vienreizgjas iesniegSanas princips

Neskarot 8.b panta 1. punktu un ja vien Savienibas tiesibu aktos nav prasits citadi, dalibvalstis
nodroSina, ka deklarétajam, ievérojot So regulu, tiek prasits sniegt informaciju tikai vienreiz
par katru piestasanu osta un ka attiecigie EMSWe datu kopas datu elementi tiek dariti pieejami

un atkartoti izmantoti saskana ar 2.a punktu.

Komisija nodrosina, ka kugu identifikacijas informacija, kugu dati un atbrivojumi, kas sniegti
valsts juras vienloga sistémai, tiek registréti 10. panta minétaja EMSWe kugu datubaze un

netiek prasiti atkartoti par turpmakiem piestasanas gadijumiem Savienibas ostas.

a)  [..]
b)) [...]
o [.]
d [

Dalibvalstis nodroSina, ka EMSWe datu kopas datu elementi, kas sniegti, izejot no ostas
Savieniba, tiek dariti pieejami deklarétajiem zinoSanas pienakumu izpildei, ienakot nakamaja
osta Savieniba, ar noteikumu, ka kugis reisa laika nav piestajis osta arpus Savienibas. Sis
punkts neattiecas uz informaciju, ko sanem atbilstosi Regulai (ES) Nr. 952/2013, iznpemot, ja

minétaja regula ir paredzeta $ada iespéja.
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2.b  Visi attiecigie EMSWe datu kopas datu elementi, ko sanem saskana ar So regulu, tiek dariti

pieejami citam valsts juras vienloga sisttmam ar SafeSeaNet sist€émas starpniecibu.

2.c Komisija ar istenoSanas aktiem pienem 2.a un 2.b punkta ming&tas attiecigas informacijas
sarakstu. Min&tos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 19. panta 2. punkta minéto

konsultésanas procediiru.

7.a pants

Atbildiba par pazinoto informaciju

Deklaretajs ir atbildigs par datu elementu iesniegSanas nodrosinasanu atbilstigi piemérojamam
juridiskajam un tehniskajam prasibam. Deklaretajs ir atbildigs ar1 par datiem un par visas

informacijas atjauninaSanu gadijuma, ja p&c iesniegSanas valsts jiiras vienloga sist€ma ta mainas.

8. pants
[...]

8.a pants

Datu aizsardziba un konfidencialitate

1. Personas datu apstrade, ko kompetentas iestades veic saistiba ar So regulu, atbilst Regulai
(ES) 2016/679.

2. Personas datu apstrade, ko Komisija veic saistiba ar So regulu, atbilst Regulas (ES)
2018/XXX [jauna regula, ar ko aizstaj Regulu 45/2001 par personas datu apstradi Kopienas

iestad€s] noteikumiem.
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Dalibvalstis un Komisija saskana ar piemérojamiem Savienibas vai valsts tiesibu aktiem veic
pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu tas komercialas un citas sensitivas informacijas

konfidencialitati, kuras apmaina veikta saskana ar So regulu.

8.b panti

Papildu noteikumi par muitu

Si regula neliedz veikt informacijas apmainu starp dalibvalstu muitas dienestiem vai starp
muitas dienestiem un uznémeéjiem, izmantojot Regulas (ES) Nr. 952/2013 6. panta 1. punkta

minétas elektroniskas datu apstrades metodes.

Regulas (ES) Nr. 952/2013 127. panta miné&tas ieveSanas kopsavilkuma deklaracijas attiecigo
informaciju, ja tas ir saderigi ar Savienibas tiesibu aktiem muitas joma, dara pieejamu valsts
vienloga sisttmam informativiem mérkiem un attieciga gadijuma izmanto atkartoti citiem

zinoSanas pienakumiem, kas noraditi pielikuma.

Komisija ar 1stenoSanas aktiem pienem 2. punkta mingto attiecigo informacijas datu elementu
sarakstu. Min&tos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar konsultéSanas procediiru, kas minéta

19. panta 2. punkta [divu gadu laika p&c §1s regulas stasanas speka].
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IV nodala.
Atbalsta pakalpojumi

9. pants

EMSWe lietotaju registrs un piekluves parvaldibas sistéma

Komisija izveido un nodroSina to, ka ir pieejams kopgjs lietotaju registrs un piekluves
parvaldibas sisteéma deklarétajiem un datu pakalpojumu sniedzg&jiem, kas izmanto valsts juras
vienloga sist€ému, ka arT valsts iestadem, kas piekliist valsts jiiras vienloga sistémai gadijumos,
kad tiek prasita autentifikacija. Sistéma paredz viena lietotaja registraciju, izmantojot
pastavoso Savienibas registru, ar atpaziSanu Savienibas ITmeni, federativu lietotaju parvaldibu

un lietotaju uzraudzibu Savienibas ITment.

Katra dalibvalsts noriko valsts iestadi, kas ir atbildiga par jaunu lietotaju identifikaciju un
registraciju, par izmainu veikSanu eso$ajos kontos un to darbibas izbeig$anu, izmantojot

1. punkta min&to sist€mu.

Attieciba uz piekluvi valsts juras vienloga sistémai dazadas dalibvalstis deklarétaju vai datu
pakalpojumu sniedzgju, kas registréts EMSWe lietotaju registra un piekluves parvaldibas
sistéma, uzskata par registrétu valsts vienloga sistéma visas dalibvalstis, un tas darbojas to

piekluves tiesibu robeZas, ko katra dalibvalsts pieskir atbilstigi valsts tiesibu aktiem.

Komisija [divos gados péc $is regulas staSanas speka] ar istenosSanas aktiem pienem tehniskas
specifikacijas, standartus un procediiras, lai izveidotu 1. punkta minéto sisteému, tostarp
2. punkta minétas funkcijas. Minétos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 19. panta 2. punkta

minéto konsultéSanas procediiru.
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2.a

l.a

10. pants
EMSWe kugu datubaze

Saskana ar 7. panta 2. punkta a) apakSpunktu Komisija izveido EMSWe kugu datubazi, kura ir
ietverts kugu identifikacijas informacijas un datu saraksts, ka ar ieraksti par atbrivojumiem

no zino$anas par kugiem.

Dalibvalstis nodro$ina 1. punkta minéto datu sniegSanu EMSWe kugu datubazei, pamatojoties

uz valsts juras vienloga sist€mai deklarétaju iesniegtiem datiem.

Komisija nodro$ina kugu datubazes datu pieejamibu valsts jiiras vienloga sist€émai, lai

atvieglotu zinoSanu par kugiem.

Komisija [divos gados péc $is regulas staSanas speka] ar istenosSanas aktiem pienem tehniskas
specifikacijas, standartus un procediiras attieciba uz 1. punkta minétas datubazes izveidi, lai
apkopotu, glabatu, atjauninatu un nodrosinatu kugu identifikacijas informaciju un kugu datus,
ka arf ierakstus par atbrivojumiem no zinosanas par kugiem. Mingtos isteno$anas aktus

pienem saskana ar 19. panta 2. punkta minéto konsultéSanas procediiru.

11. pants
Kopgja vietu datubaze

Komisija izveido kop&ju vietu datubazi, kura ir ietverts SJO GISIS registréto vietu kodu un

ostu iekartu kodu atsauces saraksts 13.

Komisija nodroSina vietu datubazes pieejamibu valsts jiiras vienloga sistémai, lai

atvieglotu zinoSanu par kugiem.

Dalibvalstis informaciju no vietu datubazes dara pieejamu valsts limen1, izmantojot valsts

vienloga sist€mas.

13

"Tirdzniecibas un transporta vietu Apvienoto Naciju Organizacijas kodi".
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1.a

Komisija [divos gados péc $is regulas staSanas speka] ar istenosSanas aktiem pienem tehniskas
specifikacijas, standartus un procediiras, lai izveidotu 1. punkta min&to kopgjo vietu datubazi
vietu un ostu iekartu kodu informacijas apkopoSanai, glabasanai, atjauninasanai un
nodros$inasanai. Minétos IstenoSanas aktus pienem saskana ar 19. panta 2. punkta minéto

konsultésanas procediiru.

12. pants

Kopgja bistamo materialu datubaze

Komisija izveido kop&ju bistamo materialu datubazi, kura ir ietverts to bistamo un
piesarnojoso kravu saraksts, kas japazino saskana ar Direktivu 2002/59/EK 4 un SJO FAL

7. veidlapu, nemot veéra attiecigos datu elementus no SJO konvencijam un kodeksiem.

Komisija nodroSina kopéjas bistamo materialu datubazes pieejamibu valsts jiiras

vienloga sistémai, lai atvieglotu zinoSanu par kugiem.

Datubaze ir sasaistita ar attiecigajiem Skirkliem MAR-CIS datubaze, ko izstradajusi Eiropas
Juras dros$ibas agentiira informacijas sniegSanai par bistamu un piesarnojosu kravu saistito

bistamibu un riskiem.

Datubazi izmanto gan ka atsauci, gan ka parbaudes riku valsts un Savienibas [imeni zinoSanas

procesa laika, izmantojot valsts vienloga sist€mas.

Dalibvalstis informaciju no kopgjas bistamo materialu datubazes dara pieejamu valsts Itment,

izmantojot valsts vienloga sist€émas.

Komisija [divos gados péc STs regulas staSanas speka] ar istenosSanas aktiem pienem tehniskas
specifikacijas, standartus un procediiras, lai izveidotu 1. punkta min&to kop&jo bistamo
materialu datubazi bistamo materialu atsauces informacijas apkopos$anai, glabaSanai un
nodros$inasanai. Minétos stenoSanas aktus pienem saskana ar 19. panta 2. punkta minéto

konsulté$anas procediiru.

14

OV L 208, 5.8.2002., 10. Ipp.
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12.a pants

Kopéja kugu sanitara datubaze
Komisija dara pieejamu kopé&jo kugu sanitaro datubazi.

Saja datubaze jo ipasi var sanemt un apstradat datus, kas saistiti ar jiuras sanitarajam
deklaracijam saskana ar 2005. gada Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu

(SVAN) 37. pantu; personas dati par slimam personam uz klaja netiek apstradati.

Turklat datubaze nodroSina tieSu sazinu starp dalibvalstu kompetentajam veselibas

iestadém.

Dalibvalstis, izmantojot kugu sanitaro datubazi, pazino Komisijai savu valsts iestadi,
kas atbildiga par lietotaju parvaldibu, tostarp jaunu lietotaju registraciju, ka ari par

izmainu veik§anu kontos un to slegSanu.

Komisija ar 1stenoSanas aktiem pienem tehniskas specifikacijas, standartus un
procediiras, lai izveidotu 1. punkta minéto datubazi. Miné&tos istenoSanas aktus pienem

saskana ar 19. panta 2. punkta minéto konsulté$anas procediiru. '3

15

Komisijas atruna.
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V nodala
EMSWe darbibu koordinacija

13. pants

Valsts koordinatori

Katra dalibvalsts noriko valsts kompetento iestadi, kas ir valsts EMSWe koordinators. Valsts

koordinators:

a)  ir valsts kontaktpunkts lietotajiem un Komisijai visos ar §1s regulas 1stenoSanu saistitajos

jautajumos;

b)  koording §1s regulas piemé&roSanu, ko veic kompetentas valsts iestades dalibvalsti, un to

sadarbibu;

c) koordiné darbibas, kuru mérkis ir nodro$inat savienojumu ar attiecigajam kompetento iestazu

sisttmam, kas minétas 5. panta 3. punkta c) apakSpunkta.
d [...]

14. pants

Daudzgadu TstenoSanas plans

Lai veicinatu §1s regulas laicigu istenoSanu un lai nodroSinatu kvalitates kontroles mehanismus un
procediiras saskanota saskarnu modula un saistito EMSWe saskanoto elementu izveérSanai,
uzturéSanai un atjauninasanai, Komisija p&c pienacigas apsprieSanas ar dalibvalstu ekspertiem

pienem daudzgadu istenoSanas planu, ko parskata reizi gada un kura paredz:

a)  planu saskanoto zinoSanas saskarnu un saistito EMSWe saskanoto elementu izstradei un

atjauninaSanai nakamajos 18 ménesos;

b)  indikativus terminus, l1dz kuriem dalibvalstim javeic saskanoto zinoSanas saskarnu turpmaka

integréSana valsts vienloga sistémas;
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c) terminus, lidz kuriem dalibvalstim un deklarétajiem javeic sava savienojuma testéSana ar
jaunam saskanoto zinosanas saskarnu versijam;

d) indikativus terminus, 1idz kuriem dalibvalstim un deklarétajiem pakapeniski jabeidz izmantot
vecakas saskanoto zinoSanas saskarnu versijas.
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VI nodala

Nobeiguma noteikumi

15. pants

Izmaksas

Eiropas Savienibas vispargjais budzets sedz $adas izmaksas:

a)  §is regulas TstenoSanai Savienibas ITment vajadzigo IKT atbalsta riku izstrades un uzturéSanas

izmaksas;

b)  izmaksas saistiba ar EMSWe popularizéSanu Savienibas [imeni.

16. pants

Sadarbiba ar citam tirdzniecibas un transporta veicinasanas sisttmam vai pakalpojumiem

Ja ar citiem Savienibas tiesibu aktiem ir izveidotas tirdzniecibas un transporta veicinasanas
sistemas, Komisija koording ar $adam sistémam vai pakalpojumiem saistitas darbibas, lai raditu

sinergiju un izvairitos no dublésanas.

17. pants

ParskatiSana un zinojums

1. Dalibvalstis uzrauga EMSWe pieméroSanu un pazino Komisijai savus konstatejumus.

Zinojuma ieklauj Sadus raditajus par:

a) [...]

b)  saskanoto zinoSanas saskarnu modula izmantoSanu;
ba) grafiskas lietotaja saskarnes izmantoSanu;

c) citu 6. panta min€to zinoSanas sist€ému izmantoSanu.

d [...]
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Dalibvalstis katru gadu sniedz Komisijai min€to informaciju, balstoties uz Komisijas sniegto

veidni.

Astonu gadu laika péc §is regulas stasanas speka Komisija parskata §is regulas piemeroSanu
un iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei novertejuma zinojumu par EMSWe darbibu,
pamatojoties uz apkopotajiem datiem un statistikas informaciju. Novertgjuma zinojuma
vajadzibas gadijuma ieklauj izvértéjumu par jaunam tehnologijam, kuru d€] varétu tikt veiktas

saskanoto zinoSanas saskarnu modula izmainas vai ta nomaina.

18. pants

Delegésanas istenoSana

Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 3. panta min&tos deleg€tos aktus Komisijai pieskir uz tris gadu laikposmu
no §1s regulas stasanas speka. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais
devinus ménesus pirms tris gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegésana tiek automatiski
pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst

pret $adu pagarinajumu vélakais trfs ménesus pirms katra laikposma beigam.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 3. panta minéto pilnvaru delegésanu.
Ar lémumu par atsauk$anu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu. Lémums stajas speka
nakamaja diena pec ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai vélaka diena,

kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsSanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts
iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila IestaZzu noliguma par labaku

likumdoSanas procesu.
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5. Tiklidz Komisija pienem deleg&tu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un

Padomei.

6.  Saskana ar 3. pantu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos ménesos no
dienas, kad mingétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments,
ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms miné&ta laikposma beigam gan Eiropas
Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c

Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem mé&neSiem.

19. pants

Komiteju procediira

1.  Komisijai palidz Digitala transporta un tirdzniecibas veicinasanas komiteja. Minéta komiteja

ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 !¢ nozimé.
2. Jair atsauce uz $o punktu, piem&ro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.

3. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

20. pants
Direktivas 2010/65/ES atcelSana

Direktivu 2010/65/ES atcel no §is regulas pieméroSanas dienas.

Atsauces uz Direktivu 2010/65/ES uzskata par atsaucém uz So regulu.

16 OV L 55,28.2.2011., 13. Ipp.
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21. pants

Stasanas speka
1.  Siregula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnesi.

2. Regulu pieméro no [OP: norada dienu, kas ir seSus gadus pé&c §is regulas staSanas speka].

3. Funkcijas, kas minétas 8.b panta 2. punkta, un funkcijas, kas saistitas ar pielikuma A dalas
7. punkta noraditajiem muitas zinoSanas pienakumiem, stajas spéka, kad sak darboties
Regulas (ES) Nr. 952/2013 6. panta 1. punkta min&tas elektroniskas sisteémas, kas ir
vajadzigas min&to zinoSanas pienakumu izpildei, saskana ar darba programmu, ko Komisija

sagatavojusi atbilstosi Regulas (ES) Nr. 952/2013 280. un 281. pantam.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalibvalstis.
Brisele,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetajs priekssédetajs
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PIELIKUMA PIELIKUMS

ZinoSanas pienakumi

A.  ZinoSanas pienakumi, kas [...] izriet no Savienibas tiesibu aktiem

S1 zinoSanas pienakumu kategorija ietver informaciju, kas sniedzama saskana ar turpmak

minétajiem noteikumiem.
1.  Pazinojums kugiem, kas ienak dalibvalstu ostas un iziet no tam

4. pants Eiropas Parlamenta un Padomes Direkttva 2002/59/EK (2002. gada 27. junijs),
ar ko izveido Kopienas kugu satiksmes uzraudzibas un informacijas sistemu (OV L 208,

5.8.2002., 10. Ipp.).
2. Personu robezparbaudes

8. pants Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts)
par Savienibas Kodeksu par noteikumiem, kas reglament€ personu parvietoSanos par

robezam (Sengenas Robezu kodekss) (OV L 77, 23.3.2016., 1. Ipp.).
3. Pazinojums par bistamam vai piesarnojosam kravam, ko parvada ar kugi

13. pants Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/59/EK (2002. gada
27. junijs), ar ko izveido Kopienas kugu satiksmes uzraudzibas un informacijas sist€ému

(OV L 208, 5.8.2002., 10. Ipp.).
4.  Pazinojums par atkritumiem un atliekam

6. pants Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/59/EK (2000. gada
27. novembris) par ostas iekartam, kas paredzétas kugu atkritumu un kravu atlieku

uznemsSanai (OV L 332, 28.12.2000., 81. Ipp.).
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[Jauns priekslikums, ar ko atce] Direktivu 2000/59/EK:

4. Pazinojums par kugu atkritumiem, tostarp atlickam

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 201X/XX/ES 6. un 7. pants]
5. Drosibas informacijas pazinosana

6. pants Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 725/2004 (2004. gada
31. marts) par kugu un ostas iekartu drosibas pastiprinasanu (OV L 129, 29.4.2004.,

6. Ipp.).

Regulas (EK) Nr. 725/2004 6. panta prasitos datu elementus nosiita, izmantojot §a

pielikuma papildinajuma ieklauto veidlapu.
6.  Informacija par personam uz kuga

4. panta 2. punkts un 5. panta 2. punkts Padomes Direktiva 98/41/EK (1998. gada
18. junijs) par to personu registraciju, kas atrodas uz pasazieru kugiem, kuri kurs€ uz

Kopienas dalibvalstu ostam vai no tam (OV L 188, 2.7.1998., 35. Ipp.)
7. Muitas formalitates
a)  Formalitates saistiba ar ienakSanu osta:
— pazinojums par ienakSanu osta (Regulas (ES) Nr. 952/2013 ! 133. pants);

— precu uzradiSana muitai (Regulas (ES) Nr. 952/2013 139. pants);

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko
izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.).
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— precu pagaidu uzglabasanas deklaracija (Regulas (ES) Nr. 952/2013
145. pants);

— precu muitas statuss (Regulas (ES) Nr. 952/2013 153.—155. pants;

— elektroniskie parvadajuma dokumenti, ko izmanto tranzitam (Regulas (ES)

Nr. 952/2013 233. panta 4. punkta e) apakSpunkts).
b)  Formalitates saistiba ar izieSanu no ostas:
— precu muitas statuss (Regulas (ES) Nr. 952/2013 153.—155. pants;

— elektroniskie parvadajuma dokumenti, ko izmanto tranzitam (Regulas (ES)

Nr. 952/2013 233. panta 4. punkta e) apakSpunkts);
—  pazinojums par izvesanu (Regulas (ES) Nr. 952/2013 269. panta 2. punkts);

— izvesSanas kopsavilkuma deklaracija (Regulas (ES) Nr. 952/2013 271. un
272. pants);

— reeksporta pazinojumi (Regulas (ES) Nr. 952/2013 274. un 275. pants).
8.  Beramkravu kugu dros$a iekrausana un izkrausana

7. pants Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/96/EK (2001. gada
4. decembris), ar ko nosaka saskanotas prasibas un procediiras beramkravu kugu drosai

iekraus$anai un izkrauSanai.
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9. Ostas valsts kontrole

9. pants un 24. panta 2. punkts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/16/EK
(2009. gada 23. aprilis) par ostas valsts kontroli.

10. Jiras transporta statistika

3. pants Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/42/EK par statistikas

parskatiem attieciba uz kravu un pasazieru parvadajumiem pa jiiru.

B.  FAL dokumenti un zinoSanas pienakumi, kas [...] izriet no starptautiskiem juridiskiem

instrumentiem

S1 zinoSanas pienakumu kategorija ietver informaciju, kas sniedzama saskana ar FAL

konvenciju un citiem attiecigiem starptautiskiem juridiskiem instrumentiem.
1.  FAL 1: vispariga deklaracija

2. FAL 2: kravas deklaracija

3. FAL 3: kuga krajumu deklaracija

4.  FAL 4: apkalpes loceklu personisko mantu un precu deklaracija

5. FAL 5: apkalpes loceklu saraksts

6.  FAL 6: pasaZieru saraksts

7.  FAL 7: bistamo kravu deklaracija

8. Juras sanitara deklaracija

C.  ZinoSanas pienakumi, kas [...] izriet no valsts tiestbu aktiem un prasibam
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PAPILDINAJUMS 2

AIZSARDZIBAS INFORMACIJAS VEIDLAPA VISIEM KUGIEM, KAS AIZPILDAMA

PIRMS IENAKSANAS ES DALIBVALSTS OSTA

(1974. gada Starptautiskas konvencijas par cilvéka dzivibas aizsardzibu uz jiras (SOLAS)

9. NOTEIKUMA XI-2. nodala UN REGULAS (EK) Nr. 725/2004 6. PANTA 3. PUNKTS)

Zinas par kugi un kontaktinformacija

SJO numurs Kuga nosaukums
Registracijas osta Karoga valsts
Kuga tips Izsaukuma signals
Bruto tilpiba INMARSAT
izsaukuma numuri (ja
pieejami)
Kugosanas Amatpersonas, kas ir
kompanijas atbildiga par drosibu
nosaukums un sabiedriba (CSO),
identifikacijas vards, uzvards un
numurs informacija sazinai
24 stundas diennakt1
Osta, kura Ostas iekarta, kura
paredzgts ienakt paredzets ienakt (ja
zinams)

Informacija par ostu un ostas iekartu

Paredzamais kuga ienak$anas osta datums
un laiks (ETA)

Piestasanas galvenais noliiks

2 Japarveido saraksta.
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SOLAS 9.2.1 noteikuma XI-2.

nodala prasita informacija

Vai kugim ir derigs JA ISSC NE — kapéc nav? Izdevejs Deriguma
Starptautiskais kuga (administracij | termins
aizsardzibas sertifikats as vai atzitas | (dd/mm/gggg
(ISSC)? drosibas )
organizacijas
(RSO)
nosaukums)
Vai uz kuga ir apstiprinats | JA NE DroSibas lIimenis, Dro§ | Drosiba Drosiba
kuga drosibas plans (SSP)? kada kugis paslaik iba
darbojas 2. Iimenis 3. limenis
1. It
men
is

Kuga atrasanas vieta laika, kad

sagatavots §is zinojums

Noradiet hronologiska seciba (sakot ar nesenako) 10 p&d&jas ostas iekartas, kuras kugis piestajis:

Nr | No Lidz Osta Valsts Tirdzniec | Ostas iekarta Drosib
(dd/mm/gggg) | (dd/mm/gggg) ibas un as
transport ITmeni
a vietas s (SL)
ANO
kods
(UN/LO
CODE)
(a
pieejams)
1 SL =
2 SL =
3 SL =
4 SL =
5 SL =
6 SL =
7 SL =
8 SL =
9 SL =
10 SL =
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Vai kugis ir veicis kadus ipaSus vai papildu drosibas pasakumus arpus tiem, kas paredz&ti JA | N
apstiprinataja SSP? E

Ja atbilde ir "JA", noradiet pasos vai papildu dro§ibas pasakumus, ko kugis veicis.

Nr. Ipasi vai papildu drosibas pasakumi, ko kugis veicis

(sk.
ieprieks)

1

2

9

10

Noradiet hronologiska seciba (sakot ar nesenako) no kuga uz kugi veiktas darbibas, kas notikusas ieprieks
noraditajas 10 pedgjas ostas iekartas, kuras kugis piestdjis. Vajadzibas gadijuma pievienojiet rindas turpmak
noraditajai tabulai vai turpiniet uz atseviskas lapas; noradiet no kuga uz kugi veikto darbibu kopskaitu:
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Vai, veicot katru no minétajam darbibam no kuga uz kugi, tika ieverotas apstiprinataja SSP JA | NE
noraditas kuga drosibas procediras?

Ja atbilde ir "NE", turpmak noraditas tabulas p&dgja ailé sniedziet informaciju par ta vieta

Istenotajiem drosibas pasakumiem.

Nr.

No
(dd/mm/gggg)

Lidz
(dd/mm/gggg)

AtrasSanas vieta vai | No kugauz | Ta vieta istenotie dro§ibas
geografiskais kugi veikta | pasakumi
garums un platums | darbiba

9

10

Vispargjs apraksts par kravu, kas atrodas uz kuga

Vai kugis ka kravu parvada bistamas vielas, kas ietilpst J | NE | Jaatbilde ir "JA", apstipriniet, ka
IMDG kodeksa 1.,2.1.,2.3.,3.,4.1,,5.1.,6.1.,6.2., 7. vai A ir pievienots bistamo kravu

8. klase? manifests (vai attiecigs izraksts)
Apstipriniet, ka ir pievienots kuga apkalpes saraksta J | Apstipriniet, ka ir pievienots kuga | JA
eksemplars A | pasazieru saraksta eksemplars
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Cita ar drosibu saistita informacija

Vai ir kads ar dro§ibu saistits jautajums, | JA
par ko vélaties zinot?

Sniedziet informaciju: NE

Kuga agents planotaja ienakSanas osta

Nosaukums / vards, uzvards:

Kontaktinformacija (talr. Nr.):

Informacijas sniedzgjas personas identifikacija

Nosaukums vai iepemamais amats (licko
svitrot):

Kapteinis / SSO / CSO / kuga agents (sk.
ieprieks)

Nosaukums / vards,
uzvards:

Paraksts:

Zinojuma sagatavosanas diena/laiks/vieta
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